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Alkuperdinen ilmoitus

NOMADIN TEHO 300 / 400

TUOTTEEN KAYTTOLIITTYMA
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USB-kaapeli Savukkeensytyttimen
sovitin cable lataus elektroniikkatuotteille 12 V

Pistorasia hyppykaapelia varten

USB-portti 5V /9V/ 12V -2A

USB-portti 5V - 2A

Tuloportti5V-2A

Lahtoportti 12 V - 5 A (NOMAD POWER vain 400)

ON/OFF-painike

LED-naytto
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Vilkkuvat LEDit.
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TURVALLISUUSOHIEET

Tamé kayttdopas sisaltad ohjeet laitteen kaytostd ja varotoimista
turvallisuutesi = vuoksi. Lue  se huolellisesti ennen laitteen
ensimmdistd kayttokertaa ja sdilytd se mydhempad kayttod
varten. Nama “ohjeet on luettava ja ymmdérrettava ennen
kéyttod. Minkddnlaisia muutoksia tai huoltotoimenpiteitd, joita
ei ole mainittu kayttdohjeessa, ei saa tehda. \/glmista]o ei
vastaa mistddn henkild- tai omaisuusvahingoista, jotka johtuvat
kaytostd, joka ei ole taman kayttéohjeen ohjeiden mukaista. Jos
sinulla on ongelmia tai epdselvyyksid, ota yhteyttc patevadn
henkildon, jotta laitetta voidaan kasitella oikein. Tata laitetta saa
kayttad kdynnistykseen ja/tai virran kdyttéon vain laitteessa ja
kayttéohjeessa ilmoitettujen rajojen puitteissa. Turvallisuusohieita
on noudatettava. Jos laitetta kaytetdan vadrin tai vaarallisesti,
valmistaja ei ole vastuussa.

Tata laitetta voivat kayttad 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset seké henkilét, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset
tal henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, jos
heitd valvotaan asianmukaisesti tai jos heille on annettu ohjeet
laitteen turvallisesta kdytéstd ja jos he ovat ymmaridneet
siihen liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Kayttéjan suorittamaa puhdistusta ja huoltoa eivét saa tehda

lapset ilman valvontaa.

Alé koskaan kaytd laitetta akkujen tai ei-ladattavien paristojen
lataamiseen.

lK('jy’rd akkujen lataamiseen vain laitteen mukana toimitettua
aturia.

Ala kayta laitetta, jos virtajohto tai verkkopistoke on
vaurioitunut.

Alg kaytd laitetta, jos latausjohto on vaurioitunut tai sen
kokoonpano on viallinen, jotta valtat akun oikosulun vaaran

(NOMAD POWER -laturi).

Alé koskaan lataa jadtynyttd tai vaurioitunutta akkua.

Ala peitd laitetta.

Alg sijoita laitetta ldmmanlahteen Iéhelle tai pysyvasti korkeisiin
|admpotiloihin (yli 50 °C).

R&jéhdys-tai happoriskien vaarg, jos kiinnittimet ovat oikosulussa
tai jos 12 V:n tehosterdin on kytketty 24 V:n ajoneuvoon tai
painvastoin.

Automaattinen toimintatila ja kdyttorajoitukset on  selitetty
jaliempdna tassa kayttéohjeessa.

Rajdhdys- ja tulipalovaaral
Ladattu akku voi kehittad rajahtavia kaasuja.

e Valta liekkeja ja kipinsita. Ald tupakoi.

® Suojaa akun sdhkdiset kosketuspinnat oikosululta.
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Happoroiskeiden vaaral!
e Kayta suojalaseja ja suojakdsineitd.

® Jos akku joutuu silmiin tai iholle, huuhtele valittomasti
vedelld ja ota yhteys ladkariin.

Kytkeminen / irrottaminen:

o Katkaise virtalahde ennen akun liitantdjen kytkemistd tai
irrottamista.

e Akun liitanta, jota ei ole kytketty alustaan, on kytkettavé
ensin. Muut liitdnnét on tehtava alustaan, joka on etddlla
akusta ja polttoaineletkusta.

* Irrota_kdynnistyksen jdlkeen tehostin. Irrota ensin alustan
liitanta ja sen jalkeen akun liitantd esitetyssa jarjestyksessa.

Luokan Il laite (NOMAD POWER,).

Huolto:

e Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos kaapeli on vaurioitunut, laite
on havitettavéd (NOMAD POWER -laturi).

® Huollon saa suorittaa vain péteva henkild.

* Varoitus! Irrota verkkopistoke pistorasiasta aina ennen
laitteeseen kohdistuvia toitd.

e Ald koskaan kaytd livottimia tai muita aggressiivisia
Buhdistusaineifc.
® Puhdista laitteen pinnat kuivalla liinalla.

Saddokset:

® Laite on eurooppalaisten direktiivien mukainen.
o Voohmqstqnmuko|suusv0kuutus on saatavilla
verkkosivuillamme.

e EAC-vaatimustenmukaisuusmerkki (Euraasian talousyhteisd).

o Mo’reriqoli on Ison-Brifonnion vogtimusten mukainen. .
Ison-Britannian voohmusfenmqkols:uusvokuutus on saatavilla
verkkosivustollamme (ks. kansilehti).

* Materiaali on Marokon vaatimusten mukainen.
e C, (CMIM) -vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
verkkosivuillamme (ks. kansilehti).

Havittaminen:

e Tamd materiaali on kerdttéava erikseen. Ala havitd
kotitalousjatteen mukana.

e Akku on irrotettava laitteesta ennen sen havittamista.
e Akku on havitettdva asianmukaisessa kierratyslaitoksessa.
¢ Laite on irrotettava verkkovirrasta ennen akun irrottamista.
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LAITTEEN KUVAUS

Tehokkaan litiumioniakun (300: 37 Wh, 400 : 45 Wh) ansiosta NOMAD POWER 300/400 tarjoaa 3 toimintoa:
¢ 12 V:n lyijyakulla (6 x 2 V:n kennoa) varustettujen ajoneuvojen, kuten gokarttien, moottoripyérien, autojen jne.
valitén kdynnistys.

Ala kdynnisti Lithium LiFePO4 -akkua tilla vahvistimella, koska siina on Lithium NMC -akku, joka ei ole
jannitteeltadn yhteensopiva.

e 12 V:n virransy6ttd pienille elektroniikkalaitteille USB-porttien kautta. Useimpia matkapuhelimia, alypuhelimia, kan-
nettavia pelilaitteita, MP3/MP4-soittimia voidaan ladata mukana tulevilla lisavarusteilla.

e Apuvalo.
Kdynnistystoiminto
| W o | B | Gy MR
NOMAD POWER 300 |
NOMAD POWER 400

Asdrimmaiset ulkoldmpétilat tai ajoneuvon mekaaniset ongelmat (huono kdynnistin, polttoaineen puute tai
moottoriongelmat) voivat rajoittaa tehonlisdimen kapasiteettia.

KAYTTO

1. Kaynnista laite. Paina ON/OFF-painiketta (6). Naytossa nakyy jaljella oleva teho ja aktivoidut Idhtéportit.
2. Paina OK. Naytossa nakyy latausprosentti 0-100 %, kun NOMAD POWER on taysin ladattu.

A LADAA NOMAD POWER -AKKU ennen ensimmaista kayttoa ja jokaisen kdyton jadlkeen.

SISAISEN AKUN LATAAMINEN

On suositeltavaa ladata NOMAD POWER Nomad Power lampétilassa, joka on > 10°C. Jos lampétila on alle
0°C, ala lataa, vaan laita NOMAD POWER temperoituun huoneeseen 1 tunniksi ennen kuin aloitat lataami-

& sen.

Ennen kuin sdilytdt NOMAD POWERia madrittelemattéman ajan:
- Ala lataa sita 100 %:iin, vaan mieluummin 60-80 %o:iin.
- Lataa se 6 kuukauden vilein 100 %:iin, jotta sen suorituskyky sailyy.

non fourni

\é% 1 - Liita USB-kaapeli USB-lahtoisella laturiin (ei toimiteta mukana).

2 - Liita kaapelin USB-C-karki ®<=#% NOMAD POWERin tuloliitintdan (4), jotta voi aloittaa
latauksen.

1 - Liitd autosovitin ajoneuvon savukkeensytytinliitantaan.

2 - Kytke sovittimen toinen pad NOMAD POWERIn tuloliitantdan (4), jotta aloittaa latauk-
sen.

AJONEUVON KAYNNISTAMINEN

Hatakaynnistystoiminto bensiini- tai dieselajoneuvoille, joissa on 12 V:n akku.
Kéynnista ajoneuvo seuraavasti:

A NOMAD POWERIn on oltava vahintdaan 80-prosenttisesti ladattu, jotta lataus voi alkaa. Tehostimen taytta
latausta suositellaan.
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1- Kytke punainen puristin akun (+) liittimeen.
2- Kytke musta puristin mahdollisimman kauas polttoaineletkusta tai -liittimesta ja mahdol-
lisimman lahelle kdynnistimen maadoitusta.

LN . . . R . .
w £ _@m~  _g_  Jos"Start"- ja "Error"-valot vilkkuvat vuorotellen vihredlld ja punaisella, laite
s &8 B onvalmis.
= | |
3 o .} @6l
> )
= g Jos vain "Error"-valo palaa, NOMAD POWERIn sisdinen akku on liian tyhja.
" R Lataa laite uudelleen.
Jos "Start"-valo bélaa vihreana ja "Error"-valo sammL'l'u, kaikki on kunnossa.
Kaynnistd 30 sekunnin kuluessa.
4 ”

& Al3 kiiynnisti NOMAD POWER -laitetta useammin kuin 3 kertaa ja noudata 30
sekunnin aikavilia jokaisen kdynnistyksen valilla.

von akun napoista
30 sekunnin kuluessa.

& Jata ajoneuvo kayntiin.

6 A @ Jos kaikki 3 kaynnistysta epaonnistuvat, tarkista "Error"-valo.
Punainen "Error"-valo on synonyymi moottori- tai litantdongelmalle.
Kaynnistyksen jdlkeen, jos sisdinen akku on alle 80 %, lataa NOMAD POWER.
7

A Odota vahintdan 30 minuuttia ajoneuvon kdynnistamisen jédlkeen, ennen
kuin lataat NOMAD POWER -laitteen.

MATKAPUHELINTEN LATAAMINEN

IO

1 - Kytke kaapeli NOMAD POWERin USB 1 (2) tai USB 2 (3) -liitantaan @<=

o)

= 2 - Valitse sopiva sovitin matkapuhelimellesi tai tabletille ja kytke se. NOMAD
y POWER alkaa ladata automaattisesti.

VIRTALAHDE (NOMAD POWER 400)

1 - Liitd 12 V:n virtajohto (ei toimiteta mukana) 12 V:n 5 A:n
lahtdporttiin (5).
2 - Liita virtajohto 12 V:n sahkolaitteesi pistorasiaan.
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TASKULAMPPUJEN TOIMINTA

SUOJAUKSET

Paina ON/OFF-painiketta (6) 3 sekunnin ajan sytyttadksesi LEDit.
Paina painiketta (6) lyhyesti vaihtaaksesi valaistustilaa (3 tilaa kaytettavis-
sa: normaali, stroboskooppivalo, SOS).

Tama laite on suojattu ylikuormitukselta, ylikuumenemiselta, ylivirralta, syvapurkaukselta, oikosululta ja kdanteiselta

napaisuudelta.

VIKAT, SYYT, KORJAUSKEINOHIJEET

ANOMALIAT SYYT KORJAUSTOIMENPITEET
1 kun painatEIOVl?ljéel;cltfpainiketta NOMAD POWER on purkautunut. Lataa laite uudelleen.
2 KIIntT(?‘:ileFIIriZteys_IT; Zg(g'iﬁalp%g:ékkaan Sisaisen akun jannite < 11,0 V. Lataa laite uudelleen.
Wi Al . . Tarkista, ettd kiinnittimet on kytketty
\ggg?atae\/;klggi:%\e”rlttﬁu Oikosulku. ja irrota/liité alykas kaynnistyskaa-
) peli.
W /i At : : Tarkista, ettd puristimet on kytketty
Vlr?:tkmirlglglr\]/ﬁqlqzmlékuu Vaaranlainen napaisuus. oikein, ja irrota/liité alykasta kaynnis-
3 tyskaapelia.
Wirhe"-merkkivalo vilkkuu Irrota puristimet akusta ja NOMAD
Nobea biippaus Ylikuumeneminen. POWERIsta ja odota 5 minuuttia ja
pea piippaus. kytke sitten uudelleen.
Kaynmstytsés-;?seer:tli(lvalo palaa Puristimet ovat olleet kytkettyind Irrota 2 puristinta ajoneuvon akun
irhe"-merkkivalo pa.Iaa tasaisesti akkuun yli 30 s ajan. napoista laitteen suojaamiseksi.
TAKUUEHDOT

Takuu kattaa kaikki valmistusvirheet tai -viat 1 vuoden ajan ostopadivasta (osat ja tyo).

Takuu ei kata:

e Mahdollisia muita kuljetuksesta johtuvia vaurioita.

¢ Osien normaalia kulumista (esim. kaapelit, kiinnittimet jne.).

o Vaadranlaisesta kaytosta johtuvia vahinkoja (virransy6ttévirhe, pudottaminen, purkaminen).
e Ymparistosta johtuvat rikkoutumiset (saastuminen, ruoste, poly).

Rikkoutumisen sattuessa palauta laite jalleenmyyjalle ja liité mukaan:

- paivatty ostotosite (kuitti, lasku....)
- huomautus, jossa selitetaan vika.
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TEKNISET OMINAISUUDET
NOMAD POWER 300 400
Mitat 146 x 78 x 31 mm 175x 83,6 x 31,2 mm
Paino 365¢g 498 g
Litium-ionikoboltti
Akkutyyppi ja kapasiteetti @ ke}nzoa\éi v
37 Wh - 2.5 Ah 45 Wh - 3 Ah
Kaynnistysvirta 350 A 500 A
Huippuvirta 700 A 1000 A
Akun huippuvirta 900 A 1200 A
Kuva kdynnistysvirrasta 3 s:n aikana 8000 J 11000 J
Tuloliiténta (lataus) 5V-2A
et . . 5V-2A >V-2A
Lahtéliitannat (integroidut hyppyjohdot) 5/9/12V-2A 5/9/12V-2A
15V-5A
Kayttolampdtila 0°C / 40°C
Latauslampétila 10°C / 40°C

KUVAT

- Laite tayttaa Federal Communications Commissionin hyvaksymat sahkémagneettisten hairididen raja-arvot.

- Laite on RoHS-direktiivin mukainen.
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- Tuote kuuluu valikoivan kerdyksen piiriin - Al havita kotitalousjatteen jateastiaan.
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GYS SAS
1, rue de la Croix des Landes
CS 54159
53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex
FRANCE




